
 

                                                                                                    NOTICE 
 

 

MARQUE:  BABYMOOV 
REFERENCE:  NUTRIBABY+ GRIS + 3POTS 
CODIC:        4328930 
 

 



Инструкция по использованию

Réfs. : A001117 - A001124

تعليمات الاستخدام
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COMMENT ASSEMBLER LE NUTRIBABY+ - HOW TO ASSEMBLE THE NUTRIBABY+ 

SO SETZEN SIE NUTRIBABY+ ZUSAMMEN - INEENZETTEN VAN DE NUTRIBABY+ 

CÓMO MONTAR LA NUTRIBABY+ - COMO MONTAR A NUTRIBABY+ 

COME ASSEMBLARE IL NUTRIBABY+ - JAK SESTAVIT NUTRIBABY+ 

КАК СОБРАТЬ NUTRIBABY+ - A NUTRIBABY+ KÉSZÜLÉK ÖSSZESZERELÉSÉNEK MÓDJA

MONTAREA PRODUSULUI NUTRIBABY+ - MONTAŻ NUTRIBABY+

SÅDAN SAMLES NUTRIBABY+ -  

NUTRIBABY+



6 NUTRIBABY+  Notice d’utilisation

PRÉCAUTIONS D’EMPLOI : lire attentivement toutes les instructions ci-jointes avant d’utiliser le Nutribaby+.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

AVERTISSEMENTS
AVERTISSEMENT :

+
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FR

NUTRIBABY+  Notice d’utilisation

COMPOSITION

1. Unité de cuisson
1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.

2. Interface de commande
2.1.
2.2.
2.3.
2.4.

2.5.
2.6.
2.7.
2.8.
2.9.
2.10
2.11.
2.12.
2.13.

3. Unité de mixage
3.1.
3.2.
3.3.
3.4.

(1.3.) (1.1.)
(1.2.)

(1.5.) (1.4.)

(1.7.) (1.6.)

Conseils et astuces
1.

2.

3.

4.

5.
6.
7.
8.

1. 2. 3.

CUISSON VAPEUR ET DÉCONGÉLATION



8 NUTRIBABY+  Notice d’utilisation

DÉCONGÉLATION

MIXAGE

(3)

(1.7.)
(3.2.)

N.B. :

(3.3.)

(3.4.)

N.B. :
1.

2.
+
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Conseils et astuces

3 sec.
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FR

1. 2.

STÉRILISATION

(1.3.) (1.1.)
(1.2.) 

(1.5.) (1.4.)
(1)

(1.2.)
(1.7.)

N.B. : +

ATTENTION :
1.

2.

1. 2. 3.

CHAUFFE-BIBERON

(1.1.) (1.2.) (1.5.)
(1.4.)

(1) (1.2.)

4.

NUTRIBABY+  Notice d’utilisation
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1. 3.

RÉCHAUFFAGE DE PETITS POTS POUR BÉBÉ

(1.1.) (1.2.) (1.5.)
(1.4.)

(1) (1.2.)

ATTENTION :
1.
2.

PERSONNALISATION

+

A001119 A001120  A001121 A001122 A001123…

VOTRE + VOTRE

1 2

3

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

ALARMES

(1.1.)

NUTRIBABY+  Notice d’utilisation

2. 4.
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FRNETTOYAGE
ATTENTION : +

+

(1.4.) (1.5.) (1.3.) (1.7.) (3.3.)
(3.2.)

 (3.1.)

DÉTARTRAGE
+

(2.1)

(2.1)

NB. :

QUESTIONS FRÉQUENTES

LE NUTRIBABY+ S’ÉTEINT TOUT SEUL, EST-CE NORMAL ?
+

OÙ DOIS-JE VERSER L’EAU DANS LE NUTRIBABY+ ?
(1.3.) (1.1.) (1.2.)

(1.1.)

LA FONCTION MIXAGE NE FONCTIONNE PAS

UNE ALARME RETENTIT AVANT LA FIN DU CYCLE DE CUISSON

(1.1.)

EST-IL POSSIBLE DE CUIRE EN MÊME TEMPS DES ALIMENTS SALÉS ET SUCRÉS ?

EST-IL POSSIBLE DE CUIRE DU RIZ ET DES PÂTES AVEC LE NUTRIBABY+ ?
+

NUTRIBABY+  Notice d’utilisation



300 g 15 - 17 min

200 g 16 - 20 min

200 g 18 - 20 min

250 g 20 - 25 min

300 g 10 - 12 min

200 g 8 - 10 min

400 g 20 - 25 min

200 g 18 - 20 min

1 - 2 20 - 25 min

300 g 17 - 20 min

200 g 12 - 15 min

200 g 14 - 16 min

250 g 12 - 15 min

300 g 10 - 14 min

100 g 8 - 10 min

200 g 15 - 17 min

200 g 12 - 14 min

200 g 8 - 10 min

200 g 8 - 12 min

200 g 8 - 10 min

200 g 8 - 10 min

200 g 6 - 8 min

200 g 3 - 7 min

100 g 6 - 10 min

200 g 12 - 14 min

200 g 12 - 14 min

500 g 14 - 18 min

180 g 15 - 18 min

120 g 10 - 12 min

150 g 8 - 12 min

120 g 8 - 10 min

4 5 min

4 12 - 15 min

NUTRIBABY+ 93

TABLEAU DES TEMPS DE CUISSON - COOKING TIMES - TABELLE DER GARZEITEN

KOOKSCHEMA - TABLA DE LOS TIEMPOS DE COCCIÓN 

TABELA DOS TEMPOS DE COZEDURA - TABELLA DEI TEMPI DI COTTURA 

TABULKA DOBY VARU POTRAVIN - ТАБЛИЦА ДЛИТЕЛЬНОСТИ
FŐZÉSI IDŐ TÁBLÁZAT - TABLOU CU TIMPUL DE GATIRE - TABELA CZASU GOTOWANIA

TABEL FOR TILBEREDNINGSTID -   أوقات الطهي



1 Les parents
remplissent
le formulaire
d’enregistrement
sur le site
www.service-babymoov.com

2 Ils joignent
leur preuve d’achat
(scan du ticket de caisse
ou facture) et valident
le formulaire dans un délai
de 2 mois maximum après
la date d’achat du produit.

3 Ils reçoivent
un mail
de confirmation
d’activation de
la garantie à vie.

FR
* Garantie à vie. Cette garantie est soumise à conditions. Liste

des pays concernés, activation et renseignements en ligne à

l'adresse suivante : www.service-babymoov.com

EN
* Lifetime warranty. Warranty subject to terms and conditions.

List of countries involved, activation and information online at

this address: www.service-babymoov.com

DE
* Lebenslange Garantie. Diese Garantie unterliegt bestimmten

Konditionen. Liste der betroffenen Länder, Inanspruchnahme

und Informationen unter: www.service-babymoov.com

NL
* Levenslange garantie. Deze garantie is aan voorwaarden

onderworpen. Lijst met betrokken landen, activatie en inlichtingen

online op volgend adres: www.service-babymoov.com

ES
* Garantía de por vida. Esta garantía está sujeta a una serie de

condiciones. En la siguiente dirección web, puede consultar

on-line el listado de países, la activación y otras informaciones

de su interés: www.service-babymoov.com

PT
* Garantia vitalícia. Esta garantia é subordinada a determinadas

condições. A lista de países envolvidos, ativação e ulteriores

informações estão disponíveis no sítio eletrónico:

www.service-babymoov.com

IT
* Garanzia a vita. La presente garanzia è subordinata a determinate

condizioni. Elenco degli Paesi interessati, attivazione e informazioni

disponibili al seguente indirizzo : www.service-babymoov.com

CZ
* Doživotní záruka. Tato záruka podléhá určitým podmínkám.

Seznam zainteresovaných zemí, aktivace a informace jsou k

dispozici na adrese: www.service-babymoov.com

RU
* Пожизненная гарантия. Данная гарантия зависит от

определенных условий. Список стран, активация и информация
доступны на сайте: www.service-babymoov.com

HU
* Örökélet Garancia. A garancia teljesülése bizonyos feltételekhez

kötött. Az érintett országok listájával, a garancia aktiválásával

kapcsolatos információkat és egyéb tudnivalókat a

www.service-babymoov.com honlapon olvashat.

RO
* Garanţie pe viaţă. Această garanţie este supusă anumitor condiţii.

Lista ţări interesate, modul de activare şi alte informaţii sunt

disponibile la adresa următoare: www.service-babymoov.com

PL
* Dożywotnia gwarancja. Gwarancja ta podlega pewnym

warunkom. Lista krajów, aktywacja oraz informacje są dostępne

pod następującym adresem: www.service-babymoov.com

DK
* Livstidsgaranti. Denne garanti er underlagt visse betingelser.

Liste over inkluderede lande, aktivering og informationer kan

fås på følgende adresse: www.service-babymoov.com

AR
ضمان مدى الحياة. يخضع الضمان للبنود والشروط. يمكنم الاطلاع على قائمة الدول 

المشمولة بالضمان ولتفعليله ومزيد من المعلومات على الرابط الإلكتروني التالي: 
www.service-babymoov.com


